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Attributes
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Product no.: 913501041

Mfr. No.: E50045726

Gauge: 12 Gauge

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.012kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 6mm

Shipping length: 76mm
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Sicherheitshinweise fur die BERETTA SO SERIES
12 GAUGE COCKING RODS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine sichere und effektive Nutzung zu ermdéglichen. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen, um magliche Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil aufweist.
Informiere dich Gber Rickrufe und Sicherheitswarnungen Uber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

¢ Verwende die Cocking Rods nur mit kompatiblen BerettaWaffen.

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Verwendung der Cocking Rods entladen ist.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wahrend der Nutzung.

Vermeide es, die Cocking Rods in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.

Lagere die Cocking Rods an einem kuhlen, trockenen Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
o Uberpriife, ob die Cocking Rods unbeschadigt sind.

2. Installation:

o Befolge die spezifischen Anweisungen in der Bedienungsanleitung deiner BerettaWaffe.
o Setze die Cocking Rods gemaR den Anweisungen ein.

3. Nutzung:

o Halte die Cocking Rods wahrend des Gebrauchs fest und stabil.
o Achte darauf, dass du die richtige Technik anwendest, um Verletzungen zu vermeiden.
o Beende die Benutzung sofort, wenn du auf Probleme stoRt.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.

¢ Bringe das Produkt nicht in die Natur oder in 6ffentliche Milltonnen.
¢ Informiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in deiner Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhandler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Bitte befolge diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, um eine sichere Nutzung der BERETTA SO SERIES 12 GAUGE
COCKING RODS zu gewahrleisten. Dein Wohlbefinden und deine Sicherheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for BERETTA SO SERIES
12 GAUGE COCKING RODS

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before
using the product to understand the safety precautions and proper usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the cocking rods are used only for their intended purpose.

Always handle the cocking rods with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the cocking rods for any signs of damage or wear before each use.

If you notice any defects, do not use the product and report it to the manufacturer.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms or related
accessories.

Do not use the cocking rods in wet or damp conditions.

Avoid using the product if you are under the influence of alcohol or drugs.

Ensure that the area is clear of bystanders when using the cocking rods.

Be aware of your surroundings and ensure that there are no obstructions or hazards nearby.

¢ Never point the cocking rods at yourself or others.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded before installing the cocking rods.
o Follow the manufacturer's instructions for attaching the cocking rods to the firearm.
o Ensure that the cocking rods are securely in place before use.

2. Usage:

[¢]

Use the cocking rods only as directed in the manufacturer's instructions.

Maintain a firm grip on the cocking rods during use.

Do not force the cocking rods if they do not operate smoothly; check for obstructions or
misalignment.

After use, remove the cocking rods and store them in a safe place.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the cocking rods in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or on the official website.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the
BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Always prioritize safety and compliance with applicable laws
and regulations. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Varillas de Amartillado Beretta SO Series 12
Gauge

Introduccion

Las varillas de amartillado Beretta SO Series 12 Gauge estan disefiadas para proporcionar un rendimiento fiable
y duradero en el campo de la caza y el tiro. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz del producto. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre la
seguridad, el uso y la disposicién de las varillas de amartillado.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén las varillas de amartillado fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Utiliza las varillas de amartillado solo con escopetas de 12 gauge compatibles.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre proteccién ocular y auditiva al utilizar armas de fuego.

No utilices las varillas de amartillado si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.
Asegurate de que el area de tiro esté despejada y que no haya personas en la linea de tiro.
No intentes modificar la varilla de amartillado de ninguna manera.

¢ Si experimentas un mal funcionamiento, detén el uso y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la escopeta esté descargada antes de instalar la varilla de amartillado.

o Inserta la varilla en el orificio designado de la escopeta, asegurdndote de que esté alineada
correctamente.

o Verifica que la varilla esté firmemente en su lugar antes de proceder.

o Utiliza la varilla de amartillado solo para el propésito previsto: facilitar el amartillado de la
escopeta.

o No fuerces la varilla si encuentras resistencia; verifica que no haya obstrucciones.

o Después de cada uso, retira la varilla y limpiala para mantener su funcionalidad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites las varillas de amartillado, asegurate de desecharlas de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas de fuego.

* No arrojes las varillas de amartillado en la basura comun; considera llevarlas a un centro de reciclaje de
metales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, contacta con el punto de contacto de la UE
correspondiente. Es importante asegurarte de que todas tus preguntas sean respondidas para garantizar un uso
seguro del producto.

Recuerda, la seguridad es lo primero. Al seqguir estas pautas y directrices, puedes disfrutar de un rendimiento
optimo de las varillas de amartillado Beretta SO Series 12 Gauge mientras mantienes un entorno seguro para ti

y los demas.



Guide de sécurité pour le tige d'armement
BERETTA SO SERIES 12 GAUGE

Introduction

Merci d'avoir choisi le tige d'armement BERETTA SO SERIES 12 GAUGE. Ce guide de sécurité est concu pour te
fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Il est
important de suivre ces instructions pour minimiser les risques et garantir ta sécurité ainsi que celle des autres.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des adultes responsables et formés.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsque tu ['utilises.

Vérifie toujours que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

Range le produit dans un endroit sdr, hors de la portée des enfants.

Informetoi sur les réglementations locales concernant I'utilisation des armes et des accessoires.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection et des protections auditives lorsque tu utilises le produit.
Ne pointe jamais le produit vers toi ou vers d'autres personnes.

Ne charge jamais le produit dans un endroit clos ou mal éclairé.

Assuretoi que le produit est déchargé lorsque tu ne I'utilises pas.

Ne modifie jamais le produit ou ses composants sans I'avis d'un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Déballage : Ouvre soigneusement I'emballage et retire le produit.
2. Inspection : Vérifie que toutes les pieces sont présentes et en bon état.
3. Montage : Suis les instructions du fabricant pour assembler le produit, si nécessaire.

Utilisation

1. Chargement : Charge le produit uniguement dans un endroit sdr et conformément aux instructions du
fabricant.

2. Utilisation : Utilise le produit uniguement pour son usage prévu, en respectant les réglementations en
vigueur.

3. Déchargement : Aprés utilisation, décharge toujours le produit avant de le ranger.

Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas le produit a la poubelle. Suis les réglementations locales pour I'élimination des équipements
d'armement.

» Contacte un centre de recyclage ou un point de collecte autorisé pour te débarrasser du produit de
maniére sécurisée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter le site web
de I'entreprise ou a contacter le service client. lls sont la pour t'aider.



Conclusion

En suivant ce guide, tu contribues a garantir une utilisation sécurisée du tige d'armement BERETTA SO SERIES
12 GAUGE. Rappelletoi toujours de rester vigilant et responsable lors de [I'utilisation de tout équipement
d'armement. Ta sécurité et celle des autres sont primordiales.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BERETTA
SO SERIES 12 GAUGE

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per il prodotto BERETTA SO SERIES 12 GAUGE. Questa guida € stata redatta
per garantire un uso sicuro del prodotto e per informarti sui requisiti di sicurezza secondo il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima
di utilizzare il tuo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come indicato nelle istruzioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.

Mantieni il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se & stato modificato o riparato in modo non autorizzato.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

¢ Assicurati che la zona circostante sia libera da persone e animali durante |'uso.
Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Non utilizzare munizioni non compatibili con il calibro 12.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Prima di utilizzare il prodotto, assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni.
¢ Verifica che il prodotto sia assemblato correttamente prima dell'uso.
e Sequi questi passaggi per l'uso sicuro:
1. Controlla che I'arma sia scarica prima di maneggiarla.
Carica I'arma solo quando sei pronto a utilizzare.
Punta I'arma in una direzione sicura.
Fai attenzione ai segnali di malfunzionamento durante I'uso.
Dopo l'uso, scarica sempre I'arma e riponila in modo sicuro.

Uik wnN

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; cerca centri di raccolta specializzati.

¢ Assicurati che il prodotto sia completamente scarico e privo di munizioni prima di procedere allo
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale 0 a
visitare il sito web ufficiale di BERETTA USA. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti pronte per facilitare la comunicazione.

Ti ringraziamo per aver scelto il prodotto BERETTA SO SERIES 12 GAUGE. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for BERETTA SO SERIES
12 GAUGE COCKING RODS

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk av produktet, i samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Vennligst les denne veiledningen ngye far bruk for a sikre trygghet og effektivitet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er riktig installert og vedlikeholdt.

Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk verneutstyr, som hansker og vernebriller, nar du handterer cocking rods.
e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Ikke forsgk & modifisere produktet pa noen mate.

Serg for at omradet der produktet brukes er fritt for hindringer og farer.

Folg alltid sikkerhetsprosedyrer for vapenbruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av cocking rod:

o Kontroller at cocking rod er kompatibel med ditt vapen.
o Plasser cocking rod i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sikre at cocking rod er ordentlig festet fagr bruk.

2. Bruk av cocking rod:

o Fglg trinnene for & bruke cocking rod som angitt i produsentens instruksjoner.
o Unnga 3 bruke overdreven kraft under cockingprosessen.
o Hold fingrene unna bevegelige deler for @ unnga skader.

3. Etter bruk:

o Rengjgr cocking rod for a fjerne smuss og rester.
o Oppbevar cocking rod pa et tart og sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallsmuligheter for vapenrelaterte produkter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS,
vennligst kontakt den angitte EUbaserte kontaktpunktet. Det er viktig a ha tilgang til palitelig informasjon for a
sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du valgte BERETTA. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rur Napinaczy
Beretta SO Series 12 Gauge

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Rur Napinaczy Beretta SO Series 12 Gauge. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne

uzytkowanie produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa oraz
zaleceniami. Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa

produktéw (EU GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwac;ji.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nie uzywaj go.

Informuj dzieci o zagrozeniach zwigzanych z uzywaniem produktu i nie pozwdl im na korzystanie z niego
bez nadzoru dorostych.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj Rur Napinaczy Beretta SO Series 12 Gauge w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do ich
uszkodzenia.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji i uzytkowania.

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.

Nie stosuj sity, aby zainstalowac¢ lub usuna¢ produkt, co moze prowadzi¢ do uszkodzen lub kontuzji.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan
korzystania z produktu i skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.
o Przeczytaj doktadnie instrukcje przed rozpoczeciem instalacji.

Instalacja
o Zidentyfikuj miejsce, w ktérym rurki napinajace beda zamocowane.
o Uzyj odpowiednich narzedzi do mocowania rur napinajgcych.
o Upewnij sie, ze rurki sg dobrze zamocowane i nie wykazuja oznak luzu.

Uzytkowanie

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj, czy elementy sa w dobrym stanie i nie wymagajg wymiany.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych pojemnikéw na odpady.



o Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania Rur Napinaczy Beretta SO Series 12 Gauge,

prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy Beretta lub sprawdzenie informacji na oficjalnej stronie
internetowe;.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Rur Napinaczy
Beretta SO Series 12 Gauge. Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan luotettavaa ja turvallista toimintaa. Taman kayttéohjeen avulla varmistat tuotteen turvallisen
kaytdn ja noudatat EU:n yleisia tuotesuojausmaarayksia.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on kayttokelpoinen ja ehja ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

lImoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta vain valmistajan suosittelemaa varustusta ja lisdosia.

Varmista, etta tuote on puhdas ennen kaytt6a, jotta valtetdaan mahdolliset vaarat.
Tarkista, ettad kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Valta tuotteen kayttdmista, jos se on kostea tai marka.

Al3 yrita korjata tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

o Kiinnita kaikki osat tiukasti ja varmista, ettd ne ovat oikein paikallaan.

o Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat turvallisia ennen tuotteen kayttéa.

2. Kaytto
o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
o Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytdsta.

o Seuraa jatkuvasti tuotteen toimintaa kayton aikana.
o Jos huomaat ongelmia tai poikkeavuuksia, lopeta valittémasti tuotteen kaytto.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.

¢ Varmista, etta tuote ei paady ymparistoon vaarallisena jatteena.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisatietoja oikeista havitysmenettelyista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. He tarjoavat tarvittavat tiedot ja avun
tuotteen turvalliseen kayttdon.

Muista aina noudattaa naita ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén. Turvallisuutesi on ensisijaisen



tarkeaa!



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA SO SERIES
12 GAUGE COCKING RODS

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Denna produkt ar utformad for att ge hog
prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en séaker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid installation och anvandning.

Kontrollera att cocking rod ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Anvand endast produkten for avsett syfte; se till att den ar kompatibel med din utrustning.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Var uppmarksam pa omgivningen fér att undvika olyckor under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Las igenom bruksanvisningen noggrant innan installation.
o Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
o Folj stegen nedan for att installera cocking rod:
1. Ta bort eventuell tidigare installerad cocking rod.
2. Rengor installationsomradet noggrant.
3. Placera den nya cocking rod pa ratt plats och fast den enligt tillverkarens specifikationer.
4. Kontrollera att allt &r ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Anvandning

[¢]

Se till att produkten ar korrekt installerad innan du anvander den.

Anvand produkten i enlighet med din utrustnings specifikationer.

Undvik att dveranstranga produkten; f6lj rekommenderade anvandningsgranser.
Efter anvandning, rengér produkten och forvara den pa en saker plats.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet fér information om saker avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller
besok tillverkarens officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av BERETTA SO
SERIES 12 GAUGE COCKING RODS.



Navod k pouziti pro tyce BERETTA SO SERIES 12
GAUGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ty¢e BERETTA SO SERIES 12 GAUGE. Tento dokument obsahuje dilezité informace
0 bezpelnosti a pouzivani produktu, které byste méli dodrzovat, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu.

Pfi pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek Cisty a v dobrém stavu.

Nikdy nepouzivejte poskozené nebo opotrebované tyce.

Pri manipulaci s vyrobkem pouzivejte ochranné rukavice.

Pokud dojde k jakémukoli Urazu nebo nehodé, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc a informujte
prislusné Urady.

Dbejte na to, aby vase okoli bylo bezpecné a bez prekazek.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o

Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty.

Ujistéte se, Ze je pracovni plocha Cistd a bezpecna.

Pfi instalaci dodrzujte pokyny vyrobce a pouzivejte doporu¢ené nastroje.
o Upevnéte tyle pevné, aby nedoslo k uvolnéni béhem pouzivani.

[¢]

[¢]

2. Pouziti:
o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda jsou tyCe spravné nainstalovany.

o Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho uréenim.
o Po pouziti vyrobek dikladné vycistéte a uskladnéte na bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci vyrobku se ridte mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepalujte vyrobek a nezanechavejte jej na verejnych mistech.
» Pokud je vyrobek poskozeny, zlikvidujte jej zplsobem, ktery minimalizuje riziko pro ostatni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potiebujete dalsi informace, kontaktujte prosim svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.



Zaver

Dodrzovani téchto pokynl vam pom(ze zajistit bezpec¢né a efektivni pouzivani ty¢i BERETTA SO SERIES 12
GAUGE. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt a pfejeme vam bezpecné pouzivani.
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